KSENOFONTAS

ATSIMINIMAI APIE SOKRATA

VII skyrius

(1) Matydamas, kad Glaukono stinus Charmidas, Zenklus ir gerokai gabesnis uz tuometinius valstybés
veikéjus vyras, drovisi tarti zodj tautos susirinkime ir dalyvauti tvarkant visuomenés reikalus, Sokratas
paklause:

— Pasakyk man, Charmidai, kaip tu vertintum Zmoguy, kuris nenori rungtyniauti, nors tikrai galéty laiméti
pergale varzybose ir ne tik pats gauty nugalétojo vainika bei Slove, bet ir savo téviske iSgarsinty visoje
Heladoje?

— Be abejo, laikyciau jj silpnadvasiu bailiu, — atsaké tas.

- (2) O zZmogus, turintis gabumy imtis Zenklios valstybinés veiklos, galintis pagerinti tévynainiy
gyvenima ir uz tai nusipelnyti pagarbos, taciau nesiryztantis to daryti, gal neteisingai gauty bailio varda?
— Gal ir taip, — sutiko Glaukonas, — taciau kodél tu manes Sito klausi?

— Todél, kad manau, — atsaké Sokratas, — jog tu, turédamas tokiy sugebéjimy, droviesi imtis Sios veiklos,
nors, bidamas pilietis, privalétum joje dalyvauti.

—(3) Oi$ kur tu taip puikiai Zinai apie tuos mano gabumus, kad taip teisi?

Sokratas atsake:

— IS sueigy, kuriose dalyvauja kai kurie musy valstybés veikéjai ir j kurias tu taip pat ateini: as juk matau,
kaip puikiai tu patari, kai jie klausia tavo nuomonés, ir kaip teisingai parodai klaida, jei kas apsirinka.

— (4) Taip tai taip, brangus Sokratai, taciau Snekétis tarpusavyje ir gincytis klausant visam susirinkimui —
visai skirtingi dalykai, — taré Charmidas.

— Betgi tu paziureék, jei Zzmogus moka skaiciuoti, jis né kiek ne prasciau skaiciuoja stebint zitrovams negu
bddamas vienas pats; kas gerai skambina kitara vienumoje, tas kuo puikiausiai skambina ir girdint
klausytojams.

— (5) O negi tu nezinai, — paklausé Charmidas, — kad drova ir baimé — jgimtos Zmogaus savybés, kurios
dar labiau iSryskéja, kai reikia kalbéti vieSuose susirinkimuose, negu bendraujant pazjstamy draugéj?

— Zinau, taciau a$ tiktai stengiuosi parodyti, kad tu nesivarzai paciy i$mintingiausiy zmoniy, nesibaugini
paciy galingiausiy, o droviesi kalbéti klausant patiems neprotingiausiems bei prasciausiems. (6) Nejaugi
tu varzaisi véléjy, batsiuviy, dailidziy, kalviy, zemdirbiy, pirkliy, smulkiy krautuvininky, kurie tik ir
tegalvoja, kaip pigiau prisipirkti ir brangiau iskisti? Juk kaip tik tokie Zmonés ir sudaro tautos
susirinkima™. (7) Kuo, manai, skiriasi toks tavo elgesys nuo zmogaus, kuris pergali iémananciuosius, o
neiSmanéliy — drovisi? Juk tu visai laisvai kalbiesi su pirmaisiais valstybés Zmonémis, nors, be kita ko, kai
kurie jy net Ziari | tave iS auksto, gerokai pranoksti talg, kuris stropiai ruosiasi tapti oratoriumi, taciau,
bijodamas iSjuokos, nedrjsti viesai kalbéti girdint zmonéms, kuriems niekad né nertpéjo politika ir kurie
né karto taves nesupeike.

- (8) Gerai, taciau ar retas atvejis, kai tautos susirinkime iSjuokia net tikrai puikius kalbétojus?

— Bet juk tas pat pasitaiko ir kitur! — uzgincijo Sokratas. — Todél ir stebiuosi, kad kitur tu puikiai
susitvardai, nors kartais tave pasiepia politikai, taciau esi jsikales j galva paprasty Zmoniy pajuokos nieku
gyvu nepakelsias. (9) Brangusis, nelik nepazjstanciu paties saves, nedaryk klaidos, kurig daro talas. Juk
dauguma zmoniy i$ kailio neriasi stengdamiesi iS panagiy iSsiSmukstinéti svetimus reikalus, taciau né
nemégina pazinti patys save. Todél nebuk atsainus pats sau, stenkis nuolat save stebéti. Nemok ranka ir
j politika, jei gali bent mazuméle prisidéti prie tévynainiy laimés. Jei masy valstybé klestés, nemaza



naudos turés ne tik apskritai visi pilieciai, bet ir tavo draugai bei tu pats.
IV skyrius

(1) Sokratas neslépé savo nuomoneés ir apie teisingumg, apie teisinguma bylojo ir jo darbai:
bendraudamas su Zmonémis, buvo visiems pakantus bei naudingas, o vieSajame gyvenime ir karo
7ygiuose taip $ventai paklusdavo jsakymui, kad jo drausmingumas visiems krisdavo j akis. (2) Stai karta,
vadovaudamas tautos susirinkimui, neleido liaudZiai balsuoti nusizengiant jstatymui: juo
vadovaudamasis, atlaiké tokj liaudies spaudimg, kuriam, manau, nebdty atsispyres niekas kitas
pasaulyje. (3) Vélgi kitas atvejis: jis nepaklusdavo, kai TrisdeSimties taryba jsakydavo ka nors atlikti
pazeidziant jstatymus — sakysim, kai ji buvo uzdraudusi jam bendrauti su jaunimu, arba antrasyk, kai
jsakeé jam ir keliems kitiems pilieciams atvesti nekalta Zmogy nubausti mirties bausme?, tada nepaklausé
tik jis vienas todél, kad tas jsakymas buvo neteisétas.

(4) Arba Stai paskutinis atvejis. Teisme jprasta nusizeminus meilikauti teiséjams, padlaiziauti, maldauti
nusiZzengiant teisétumui, ir per tai ne vienas buvo isteisintas; taciau, Meleto apkaltintas, Sokratas né
nemané Sitaip elgtis ir griebtis tokiy kad ir iSbandyty, taciau pazeidzianciy jstatyma priemoniy. O juk
teiséjai tikrai baty jj isteisine, jei bent truputélj baty nulenkes galva. Bet ne, Sokratas mieliau pasirinko
iStikimybe jstatymui ir mirtj negu gyvenima perzengus jstatyma.

(5) Ir kalbédamasis su kitais Sokratas ne kartg vis grjzdavo prie to paties klausimo; Stai as atsimenu tok|
jo pokalbj su Hipiju Eléjieciu® apie teisinguma. Po gerokos pertraukos vél atvykes j Atenus, Hipijas priéjo
prie Sokrato, kuris su kazkuo kalbéjosi ir stebéjosi, esg keista, kad bet kas, pantdes pramokti
batsiuvystes, statybos, kalvio amato ar jojimo meno, be jokio vargo randas mokytojg; tuo tarpu
panoréjes savo stny arba galy gale net verga iSmokyti teisingumo, né nenumano, kur eiti ir j kg kreiptis.
(16) Tai iSgirdes, Hipijas, pasiepdamas Sokratg, jsiterpé:

— Tai tu, Sokratai, tebesneki vis ta patj, kg jau kadai kadziy esu i$ taves girdéjes.

— Taip, brangus Hipijau, taciau dar siaubingiau yra tai, kad visalaik Sneku ne tik apie ta patj, bet ir ta patj.
O tu, badamas visazinis, tikriausiai niekada apie ta patj nesakai to paties?

— Kas tiesa, tai tiesa, as tai bent stengiuosi visada pasakyti ka nors naujo, — atsake tas.

— (7) Nejaugi ir apie tai, kg puikiai zinai? — nusistebéjo Sokratas. — Sakysim, kam nors paklausus, kiek ir
kokiy raidziy yra zodyje ,Sokratas”, anks¢iau batum atsakes vienaip, o dabar mégintum pasakyti kitaip?
Arba klausiantiems apie skaiciavima ar dusyk penki yra desimt, dabar atsakysi ne ta patj, ka anksciau?

— I tokius klausimus, Sokratai, as, kaip ir tu, visada atsakau ta patj; o Sit apie teisinguma dabar esu rades
tokig mintj, kurios, manau, nei tu, nei kas kitas nenugincysite.

— (8) Prisiekiu Hera! — susuko Sokratas. — Sitas radinys, apie kurj ntnai kalbi, yra tikras lobis: nuo iol
teiséjai nustos skirtingai balsave, pilieciai liausis kivircCijesi dél teisybés, nustos bylingjesi, maistave,
nebesigincys dél teisybés, valstybés tarp saves nebekariaus. O as pats tai tikrai nesitrauksiu nuo taves né
per zingsnj tol, kol neisgirsiu pasakojimo apie tokios neapsakomos laimés atradima.

— (9) Dievazi, tikrai neisgirsi, — atsaké tas, — kol pats pirma neisdéstysi savo pozilrio, ka laikai teisingumu.
Jau gana, kad is kity Saipaisi — visus klausinéji, Cia pat supeiki, o pats nesiteiki nei atsakyti | kito
klausimus, nei apie kg nors pasakyti savo nuomone.

— (10) Ka tu, Hipijau, — paprieStaravo Sokratas, — negi nesi pastebéjes, kad aS be paliovos rodau
Zmonéms savo pozilrj j teisinguma?

— Na, tai kokia gi tavo nuomoneé siuo klausimu?

— AS ja rodau darbais, o ne Zodziais, — atsaké Sokratas. — Taciau galbut tau atrodo, kad darbai — ne toks
jtaigus jrodymas?

— Prisiekiu Dzeusu, — susuko Hipijas, — netgi dar labiau jtikinantis, nes talas puikiai kalba apie teisinguma,
o pats elgiasi neteisingai; tuo tarpu né vienas teisingai besielgiantis Zmogus negali bati neteisingas.



— (11) Tad gal esi bent karta pastebéjes mane neteisingai liudijant, neteisingai kaltinant, kirSinant
draugus, kurstant valstybéje maista ar kaip kitaip neteisingai elgiantis?

— Ko jau ne, tai ne, — atsake Hipijas.

— Tai negji, tavo galva, vengti neteisingy poelgiy néra teisingumas?

— Aisku kaip ant delno, Sokratai, kad ir dabar tu stengiesi iSsisukti ir neparodyti savo nuomonés, ka laikai
teisingumu: juk tu destai ne k3 teisingieji daro, o ko jie nedaro.

- (12) Tai kad as manau, — taré Sokratas, — jog pastangos nesielgti neteisingai yra pakankamas teisingos
nuostatos Siuo klausimu jrodymas. Bet jei taip nemanai, gal tau labiau prie Sirdies Sit kas: as teigiu, kad
teisinga tai, kas teiséta.

— Tad tu, Sokratai, nori pasakyti, — tare Hipijas, — kad teisingumas ir teisétumas yra tas pat?

- Zinoma, — atsaké Sokratas.

—(13) Taciau tu dar nesi iSdéstes, ka laikai teisétumu, o kartu ir teisingumu.

— Ar esi susipazines su valstybés jstatymais? — paklausé Sokratas.

— Zinoma, — atsakeé tas.

— O kas, tavo nuomone, yra jstatymas?

— Tai rastiskas pilieciy susitarimas, kas leidziama ir ko neleidZziama daryti, — atsaké Hipijas.

— Vadinasi, teisiskai elgiasi tas Zmogus, kuris savo gyvenima valstybéje tvarko pagal Siuos jstatymus, o
neteisiskai — kuris juos perzengia? — paklausé Sokratas.

— Aisku, kad taip, — pritaré tas.

— Vadinasi, kas elgiasi teisiskai, yra teisingas, o kas neteisiskai — neteisingas?

— Na, negi kitaip?

— Tad argi is to neiSplaukia, kad Zmogus, gyvenantis pagal jstatymus, yra teisingas, o juos perzengiantis
— neteisingas?

— (14) Na, kas gi, Sokratai, gali taip rimtai ziGréti j jstatymus ir paklusnuma jiems, jei patys jy sudarytojai
daznai atSaukia bei keicia savo jstatymus? — paklausé Hipijas.

Sokratas papriestaravo:

— Bet juk, sakysim, valstybés neretai pradeda kara, o paskui vél sudaro taika.

— Teisybé, — sutiko Hipijas.

— Tu kvailini Zmones, — tesé Sokratas, — kurie laikosi jstatymuy: girdi, susikloscius aplinkybéms, jstatymai
gali bati atSaukti; ar ne panasiai elgtumeisi priekaistaudamas kariams uz drausminguma kare, nes
ateisias taikos metas? Tada gal tau atrodo peiktini ir Zzmonés, dedantys galva uz tévyne musyje?

— Zinoma, ne, prisiekiu Dzeusu, — atsake Kritijas.

— (15) O ar esi pamastes, — paklausé Sokratas, — kad visa spartiecio Likurgo® veikla ne kiek nebuty
padéjusi Spartai iSsiskirti i kity Graikijos valstybiy, jei jis nebity jdieges pilieCiams didziausio
paklusnumo jstatymui? Negi nezinai, kad geriausi valstybés veikéjai tie, kuriems geriausiai pavyksta
jskiepyti valdiniams paklusnuma jstatymui, ir kad valstybé, kurios pilieciai labiausiai zidri jstatymuy,
taikoje klesti, karo metu yra nenugalima? (16) Be to, vienybé labiausiai branginama kaip tik Sitokioje
valstybéje, todél jos gerusija ir aristokratai nuolat ragina pilieCius bati vieningus. Dél tos pacios
priezasties visur Heladoje yra jstatymas, reikalaujantis saikdinti pilieCius laikytis santarvés, ir visur jie
duoda tokig priesaika. Sitai, manau, daroma ne tam, kad pilieciai skirty pirma apdovanojima vis tam
pacCiam chorui, zavétysi tuo paciu fleitininku, labiausiai vertinty ta patj poeta ir apskritai gérétysi tais
paciais dalykais, taCiau tam, kad visi paklusty tiems patiems jstatymams. Juk kol pilieciai laikosi tokio
nusistatymo, valstybé blna isties galinga bei klestinti, o be santarvés nejmanoma tinkamai tvarkyti nei
polio, nei namy dkio. (17) Taip pat ir kiekvienam atskiram Zmogui néra kitos galimybeés buti maziau
valstybés baudziamam bei tikétis didesnés pagarbos kaip pakllstant jos jstatymams. Kaip kitaip jis
galéty prireikus sekmingiau bylinétis? Kam, jei ne jam, buty galima patikimiau pavesti pinigy ar siny bei
duktery apsauga? Kuo labiau pasitikés visa valstybé, jei ne Zmogumi, gerbianciu jos jstatymus? Kas



geriau uz jj atliks priedermes tévams, giminaiciams, Seimynyksciams, draugams, tévynainiams,
svetimsSaliams? Kuo labiau negu juo tikés priesai, sudarydami paliaubas, taikos sutartis bei susitarimus?
Kieno sajungininku kiekvienas troks bati, jei ne gerbianciojo jstatymus? Kam kitam Sie sajungininkai
veikiau patikés vadovauti kariy bariams, savo miestus? IS ko, jei ne i$ jstatymy gerbéjo, veikiau galima
tikétis atsidékojimo uz geradaryste? Kam kiekvienas skubés padéti, jei ne Zzmogui, kuris, Zino, tikrai
atsidékos? Kieno, jei ne Sitokio Zmogaus draugu kiekvienas labiausiai norés bati ir kuo maziausiai —
prieSu? Su kuo tdlas maziausiai norés kariauti, jei ne su Zmogum, kurio draugais, biciuliais,
sajungininkais nori bati dauguma ir tik reti — nedraugais bei priesais? (18) Todél, Hipijau, bent mano
galva, teisiSkumas ir teisingumas yra tas pat; o jei tu manai prieSingai, iSdéstyk man. Taciau Hipijas
pasakeé:

— Ne, prisiekiu Dzeusu, brangus Sokratai, mano nuomoné apie teisinguma tikrai néra prieSinga tavo
mintims.

- (19) O ka tu, Hipijau, Zinai apie nerasytus jstatymus? — pasiteiravo Sokratas.

— Tai jstatymai, kurie vienodai galioja visose Salyse.

— Ar gali pasakyti, — tesé Sokratas, — kad Siuos jstatymus jsivedé sau Zmonés?

- Sito teigti nejmanoma, nes jie nei gali visi susirinkti j daikta, nei susikalbéti viena kalba.

— Tada kas, tavo nuomone, nustaté sSiuos jstatymus? — toliau klausinéjo Sokratas.

— Man regis, kad Siuos jstatymus zmonéms yra nustate dievai, nes, pasak jy, svarbiausias dalykas visiems
yra garbinti dievus.

—(20) O ar ne visur priimta gerbti tévus?

—Ir Sis paprotys yra visur, — pritaré tas.

— O kad tévai neturéty meilés rysiy su vaikais, o vaikai — su tévais?

— Cia tai man nebeatrodo, kad $itas jstatymas yra i$ dievy.

— Kodél? — paklausé Sokratas.

— Todél, kad zinau atvejy, kai jo visai nesilaikoma.

—(21) Tai kad ir daugelio kity jstatymy nesilaikoma.

Taciau visi, perzengusieji dieviskuosius jstatymus, yra nubaudziami, ir joks Zmogus Sios bausmés isvengti
negali; tuo tarpu prasizengusieji zmoniy nustatytiems jstatymams kai kada issisuka nuo atpildo
pabégdami arba prieSindamiesi.

— (22) O kokios bausmés, Sokratai, negali iSvengti tévai, sanguliaujantys su vaikais, ir vaikai — su tévais? —
paklauseé Hipijas.

— Pacios didziausios, prisiekiu Dzeusu! — atsake jis.

—Juk ar gali bati didesné kancia tévams negu gimdyti nenusisekusius vaikus?

- (23) Taciau kodel tokiy tévy vaikai turi bati nenusiseke? — paklausé Hipijas. — Juk jie patys gali bati net
ir labai vyke, o jy vaiky motinos — ne i$ kelmo spirtos?

— Kadgi, dievazi, toli grazu negana, kad abu gimdytojai buty vyke, dar reikia, kad baty pats jy jégy
suzydéjimas. O gal manai, kad vienodi syvai yra zydinciyjy, sunokusiyjy ar jau apvytusiyjy?

— I8 tikryjy, prisiekiu Dzeusu, visai nepanasu, kad baty vienodi, — atsake tas.

— Tada kuriy geresni?

— Aisku, kad zydinciyjy.

- O nezydinciyjy — jau nebe tie? — toliau klausinéjo Sokratas.

— Dievazi, néra ko né lyginti, — papriestaravo Hipijas.

— Taigi tokiame amziuje vaiky gimdyti nebevertety?

— Taigi, kad ne, — pritaré Hipijas.

- Vadinasi, jeigu kas tokiame amzZiuje vis délto gimdo vaikus, elgiasi netinkamai?

— Ir as taip manau, — patvirtino Hipijas.



— O kas gi kitas gimdo nenusisekusius vaikus, jeigu ne batent Sitokie Zmonés?

—Ir Sicia sutinku su tavimi.

— (24) Ziarékime toliau! Ar ne visur galioja jstatymas uz gera atsilyginti geru?

— Galioja tai galioja, — taré Hipijas, — bet kad ir jj nuolat pazeidzia.

— Tadiau negi negauna atpildo ir jj paZzeidusieji? Su jais niekas nebenori draugauti, todél reikalo spiriami
kabinasi uz ty, kurie jy tiesiog nekencia. Juk ar ne Sitaip yra: geri draugai tie, kurie savo bendrams uz
gera atsilygina geru; o nedaranciuosius Sito apviltieji uz nedékinguma ima niekinti, nes anksciau jie
palaiké rysius tik dél naudos.

— Prisiekiu Dzeusu! — susuko Hipijas. — Labai panasu, kad Sitai yra dievy jstatymas: jei jame paciame slypi
bausmé nusizengusiems, man rodos, jj tikrai bus nustate geresni uz Zmones jstatymy leidéjai.

— (25) Tai $tai, brangus Hipijau, tu manai, kad dievai padaro jstatymu tai, kas teisinga, ar ka kita?

— Zinoma, tiktai tai, kas teisinga, prisiekiu Dzeusu! — atsake tas. — Nes be dievo vargu ar kas nors pajégs
padaryti jstatymu teisinguma.

— Vadinasi, Hipijau, ir dievams tinka, kad teisingumas ir teisiSkumas baty tas pat.

Stai Sitaip kalbédamas ir elgdamasis Sokratas daré bendraujanciuosius su juo teisingesnius.

V skyrius

(1) O dabar dar papasakosiu, kaip bendravimas su Sokratu moké jo klausytojus vaisingiau darbuotis.

Jo manymu, kiekvienam zmogui, ketinanciam imtis tikros veiklos, gebéjimas valdytis yra tikras géris,
todél visy pirma kiekvienas su juo bendraves maté, kad pats Sokratas yra nuosaikiy nuosaikiausias; be
to, pokalbiuose savo klausytojus jis kaip niekas kitas skatino valdytis. (2) Jis pats niekada neuzmirsdavo
to, kas padeda dorybingai gyventi, ir nuolat primindavo Sitai visiems savo draugams.

Stai a3 prisimenu, kaip sykj jis kalbéjosi su Eutidemu apie valdymasi:

— Pasakyk man, Eutidemai, ar nemanai, kad ir pavieniam Zmogui, ir visiems pilieCiams laisvé yra brangus
turtas?

— Brangiy brangiausias, — atsake tas.

— (3) Tai Sit, ar, tavo galva, laisvas yra Zzmogus, pasiduodantis geiduliams ir per juos negalintis imtis
puikiy darby?

— Zinoma, ne, — atsaké Eutidemas.

— Vadinasi, tu manai, kad laisvé — tai galimybé atlikti puikius darbus, o trukdymas juos atlikti — nelaisvé?
— Kaip tik Sitaip ir manau, — taré Eutidemas.

— Tuomet, anot taves, iSeity, kad nesivaldantieji yra visiski belaisviai?

— Tikra teisybé, prisiekiu Dzeusu!

— O kaip tu manai, ar nesivaldantiesiems tiktai visokios klittys kliudo atlikti puikius darbus, ar jie dar yra
ir verCiami imtis gédingy zygiy?

— Bent man regis, kad prievartos cia yra né kiek ne maziau negu tenai trukdymo, — atsaké Eutidemas.

— (5) O kaip tu vertini valdovus, trukdancius valdiniams imtis puikiy darby ir verciancius griebtis
piktadarybiy?

— Prisiekiu Dzeusu, tokius valdovus laikau visy blogiausiais, — atsaké Eutidemas.

— Kokia vergija, tavo nuomone, yra pati blogiausia?

— Vergauti patiems blogiausiems valdovams.

- Vadinasi, sunkiausia vergija turéty kesti Zmones, nesugebantys valdyti patys saves?

— AS tai tik Sitaip manau, — atsakeé Eutidemas.

— (6) Ar tu nemanai, kad nesivaldymas atsieja Zmogy nuo pacios didZiausios dorybés — iSminties — ir
pastimeéja prie jos prieSingybés? O gal tu manai, kad, traukte traukdamas prie malonumy, jis visai
netrukdo kreipti démesj j naudingus dalykus bei tyrinéti juos? Juk kaip tik per nesivaldyma ne vienas



Zmogus, puikiausiai iSmanantis, kas yra géris ir kas yra blogis, imasi blogesniy darby, o ne geresniy.

— Pasitaiko ir Sitaip, — pritaré Eutidemas.

— (7) Vélgi kas, brangus Eutidemai, yra maziau nuosaikus uz nesivaldanciuosius? Juk nuosaikumas ir
nesivaldymas yra visiskos prieSingybés.

—Ir su Situo sutinku.

— O kas labiau uz nesivaldyma trukdo zmogui atlikti savo priedermes?

— Néra didesnés klitties, — pritaré Eutidemas.

— O ar yra didesnis blogis uz ta, kuris vercia Zzmogy vietoj naudos rinktis Zalg, reikalauja Sios paisyti, o
anos — ne, myga elgtis prieSingai tam, ka pataria apzvalgumas?

— Tikrai néra, — patvirtino tas.

— (8) O gebéjimas valdytis, savaime suprantama, duoda visiskai prieSingus vaisius negu nesivaldymas? —
toliau klausinéjo Sokratas.

- Zinoma, kad taip.

— Tada turbat tai, kas duoda prieSingus vaisius, turéty bati iSties puikus dalykas?

— Zinoma, — sutiko Eutidemas.

— Vadinasi, Eutidemai, susidaro jspudis, kad susivaldymas Zzmogui yra tikrai labai didelis géris?

— Be jokiy abejoniy, Sokratai.

—(9) O ar esi, Eutidemai, bent kartg pagalvojes dar apie viena?

— Apie ka? — paklausé tas.

— Kad net ir malonumy, j kuriuos taip kreipia Zzmogy nesivaldymas, i$ tiesy jis nepajégia duoti, tuo tarpu
susivaldymas kaip tik teikia didZiausiy malonumu.

— Kokiu badu? — nustebo Eutidemas.

— Stai nesivaldymas spiria nekesti alkio, trodkulio, meilés geismo, nemigos; o juk kaip tik del iy dalyky
gali gardziai valgyti, gerti, mégautis meile, maloniai ilsétis bei saldziai miegoti Zmonés, kurte tvardési ir
laukeé, kol tai bus ypac¢ malonu. Taigi nesivaldymas labai trukdo tinkamai mégautis jprasciausiais bei
pastoviais malonumais; tuo tarpu susivaldymas teikia jégy istverti minétus nepriteklius, o paskui —
pajusti tikrg ir nepaprastai didelj pasitenkinima.

— Tu Sneki gryna tiesg, — pritaré Eutidemas.

— (10) Kaupti sau gery bei teisingy ziniy, iSsiugdyti savybiy, padedanciy deramai rlpintis savo sveikata
puikiai tvarkyti namy dkj, teikti naudos draugams ir valstybei, nugaléti priesus — Sitai ne tik naudinga,
bet ir teikia didziausiag malonuma; ir tai padaryti geba tiktai mokantys valdytis Zmonés ir Cia negailintys
savo jégy; tuo tarpu geiduliy vergai Siais atvejais né pirSto nepajudina. Ar rasim kita zmoguy, turintj
maziau gebéjimy Siose srityse uz nesivaldanciuosius, iSskéstomis rankomis stvarstancius pirma
pasitaikiusj malonuma?

Cia Eutidemas taré:

— (11) Jeigu teisingai suprantu, man rodos, kad tu, Sokratai, tikini, jog su Zmogumi, pasiduodanciu
geiduliams, visiskai nesisieja jokia dorybeé.

— O kuo gi, Eutidemai, nesivaldantis Zmogus skiriasi nuo paikiausio gyvio? Kuo jis skiriasi nuo kvailiausio
galvijo, jei neturi didziy siekiy, visur ir visada tyko vieny malonumy? Ir tiktai gebantys valdytis Zmones
gali puoseléti didzius zygius zodziu ir darbu bei, pazine gérj ir blogj, pirmojo siekti, o antrojo — vengti.
(12) Sokratas mane, kad tik Sitokiu bidu zmonés gali pelnyti pagarba ir pasiekti laime, taip pat tapti
jgudusiais dialektikais. Esa posakis ,uzsiimti dialektika” kiles iS to, kad Zmonés susirinko draugén ir
pasitardami émé mokytis pazinti dalykus pagal jy esme. Todél ir mums reikig stengtis iSmokti kuo
geriau Sitai daryti ir be paliovos gudintis: juk per tai Zzmonés tampa dorybingiausi, tinkamiausi valdyti,
pasidarg Zymiais dialektikais.



VIII skyrius

(1) Jei galbat kas nors mano, kad teiséjy paskirta mirties bausmé iSryskina Sokrata melavus apie
dievybe, kuri nurodanti jam, ka reikia ir ko nereikia daryti, tegu atkreipia démesj Sit j ka. Visy pirma, tada
jis buvo jau tokio amziaus®, kad jei ne tada buty pabaiges gyvenima, tai ne kazin kiek véliau; antra,
pasmerktas mirti Sokratas neteko pacios sunkiausios gyvenimo dalies, kai kiekvieno dvasios jégos
mazta, tuo tarpu jis, parodes Sitokig dvasios stiprybe, dar padidino savo Slove tuo, kad teisme visiems
girdint kalbéjo teisingai, drasiai ir garbingai, o mirties nuosprend;j isklausé ramiai ir vyriskai. (2) Néra
abejoniy, kad visais laikais, kiek siekia Zmogaus atmintis, niekas néra graziau pasitikes mirties. Po teismo
sprendimo jam teko gyventi dar trisdeSimt dieny, nes ta ménesj buvo Delijos, o jstatymai draudzia
vykdyti mirties bausme, kol negrjzusi Sventoji pasiuntinybé is Delo salos. Kaip vienu balsu liudija visi
lankiusieji jj kaléjime, Sokratas buvo lygiai toks pat, kaip ir anksciau, — o jau nuo kadai kadZiy zmonés
stebédavosi kaip tik jo ypac giedra nuotaika bei atliepumu. (3) Argi jmanoma mirti graziau uz jj? Kieno
mirtis galéty bati prakilnesné negu jo, islaikiusio tokia dvasios didybe? Kokia mirtis labiau pranasauja
palaima negu tokia prakilni mirtis? Ir kokia mirtis labiau uz tokj i$éjima j palaima liudija dievy meile?

(4) AS noréciau dar papasakoti, kg esu girdéjes i$ Hiponiko sinaus Hermogeno apie paskutines Sokrato
dienas. Sis pasakoja, kad Meletas jau buvo parases kaltinima Sokratui, taciau jis, Hermogenas, suzinojo
filosofg kalbant apie viska pasaulyje, tik ne apie tai, kg reikés kalbéti teisme, todél primines, jog reikia
pagalvoti ir apie gynimasi. Sokratas atsakes:

— Nejaugi tu manai, kad per visa savo ilga gyvenima as nesu sukaupes cia jokio patyrimo?

Kai Hermogenas papraseé jj paaiskinti smulkiau, Sokratas atsaké, kad gyvenes nieko kito neveikdamas,
tiktai svarstydamas, kas teisinga ir kas neteisinga, be to, darydamas tik tai, kas teisinga, o neteisingy
poelgiy vengdamas, ir Sitai laikas paciu geriausiu pasiruosimu gintis teisme.

(5) Hermogenas papriestaraves:

— Negi nezinai, brangus Sokratai, kad Atény teiséjai, iSmusti iS véziy pasakytos kalbos, tilg visiskai
nekalta yra nuteise mirti, o daugybe nusikaltéliy — paleide?

— Dievazi, tikra teisybé, mielas Hermogenai. Taciau kai karta jau pagalvojau, kad reikéty apmastyti savo
ginamajj zodj, dievybé émé priesintis.

— (6) Keistai kalbi, — taré Hermogenas.

— Tave stebina, kad dievas nusprendé bisiant geriau, jei as jau baigsiu gyvenima? Negi nezinai, jog ligi
Sios dienos as né su vienu zmogumi pasaulyje nebuciau sutikes, kad jis gyvenes geriau ir laimingiau uz
mane? Juk, mano nuomone, geriausiai gyvena tas, kuris siekia didziausio tobulumo, o laimingiausiai —
tas, kuris dazniausiai gali pajusti, kaip artéja prie Sio tobulumo. (7) IS to, ka per gyvenima suzinojau pats
apie save, ir is to, kas isryskéjo bendraujant bei lyginantis su kitais, a$ padariau apie save butent Sitokia
iSvadg; ir ne as vienas: taip apie mane sprendzia ir draugai — visai ne todél, kad jie mano draugai (kitaip
tie, kurie turi ir kity biciuliy, ta patj buty nusprende apie savo biciulius), o todél, kad jie yra jsitikine, jog
bendraudami su manimi tapo geresni. (8) O jei gyvenciau dar ilgiau, tikriausiai ateity neiSvengiami
senatvés palydovai: galéty pradéti silpti akys ir klausa, atSipty mintis, sunkiau jsiminciau nauja, imciau
greiCiau mirsti, — taip pamazu turéciau pradéti nusileisti kitiems tose srityse, kur juos anksciau
lenkdavau. Sitaip atsitikus, negi neblty mano gyvenimas beveik nebegyvenamas, o jeigu pergyvenciau
visa tai, negi netapty jis varganas ir be dziugesio? (9) Jeigu dabar neteisingai numirsiu, géda bus tiems,
kurie mane neteisingai bus nuteise; juk jeigu gédinga daryti pikta, turi bati gédinga ir pazeisti teise.
Taciau ka man kenkia, jei kiti nesugeba nei teisingai mane pazinti, nei teisiskai nuspresti apie mane. (10)
Kiek matau, seny seniausiai gyvene skriaudikai ir aukos dabartiniams zmonéms toli grazu neatrodo
vienodi, todél ir Zinau, kad netgi jei dabar mirsiu, mano vardas zmonése bus visai kitoks negu mano
zudiky. Esu tikras, visais laikais rasis liudininky, kad a$ niekada nesu nuskriaudes né vieno Zmogaus, né
vieno Zmogaus nesu padares blogesnio; as visada stengiausi padéti tiems, kurie bendravo su manimi,



norédami tapti geresni.

Stai tokie buvo Sokrato 7odziai, pasakyti Hermogenui ir kitiems.

(11) Dar ir Siandien visi zmonés, mokéje vertinti Sokratg ir rimtai ZiGrintys j savo gyvenima, labiau uz
viska pasaulyje pasigenda jo, nes jis buvo geriausias vedlys kelyje j prakilny Zmogiskuma. Ir pries mano
akis jis isSkyla toks, kaip papasakojau: toks dievobaimingas, kad nieko nedaré be dievy Zinios; toks
teisingas, kad né per aguonos grida néra nuskriaudes né vieno zmogaus, uztat labai daug yra padéjes
bendraujantiems su juo; toks susivaldantis, kad niekada nesirinkdavo malonesnio dalyko vietoj geresnio;
toks iSmintingas, kad né karto nesuklydo skirdamas gérj nuo blogio; jam niekada nereikédavo laukti
pagalbos i$ Salies, nes visada galédavo visiskai pasikliauti savo Ziniomis, sugebéjo visa tai iSdéstyti
sklandzia kalba, gebéjo teisingai vertinti ir kitus, parodyti juos suklydus, kreipti prie dorybés, skatinti
lavintis, — iSties puikiausias bei laimingiausias Zzmogus! Jeigu kas nenori Situo patikéti, lai palygina kitus
Zmones su juo ir pats sprendzia.

ISnasos

! Kaip matyti, Sokratas buvo nekokios nuomonés apie tautos susirinkima. Nors visi pilieciai turéjo teise
dalyvauti Siame susirinkime, mazai kas naudojosi Sia teise.

? Cia turimas galvoje tas atvejis, kai Sokratas kartu su kitais keturiais Atény pilieciais gavo trisdesimties
tirony jsakyma atgabenti i$ Salamino salos strategg Leonta, pabégusj, kad isvengty bausmeés. (Placiau
apie tai raSoma Platono Sokrato apologija ir Ksenofonto Graikijos istorija, II, 3, 39.)

? Hipijas Elgjietis (apie 400 m. pr. Kr) — garsus senoves graiky sofistas, pasizyméjes nepaprastu
iSkalbingumu, atmintimi, matematikos ir astronomijos ziniomis. Jis sudaré olimpiady nugalétojy sarasa,
turéjusj didele reikSme graiky chronologijai. Platono dialoguose (Protagoras, Hipijas Didysis, Hipijas
MaZasis) jis atsiskleidzia kaip tusciakalbis ir pagyrinas.

* Likurgas — pusiau legendinis Spartos jstatymy karejas (IX-VIII a. pr. Kr.).

> Teismo metu Sokratui buvo jau per septyniasdesimt.

Ksenofontas, Atsiminimai apie Sokratg, verté Vanda Kazanskiené, Vilnius: Pradai, 1993, p. 138-141, 193-207, 219-223,
237-239.



